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Προτού λή ξη  άκόμη τ'» πρώτον δεχαήμε. 
ρον του 'Ο κτωβρίου, εδύνατό Tt; νά ε ίπη  μετά 
βεβαιότητας, Srt ό χ ε ιμ ύ ν  έγκαθιδρόθη εκεί 
ίρ ιστιχώς, Έ χ ιόνιζεν »φθόνος καί συνεχώς.
ΠανΤχνος χλόης είχεν έξαρανισθή. Τ α όλίγα 
δένδρα τή ς άχνης, άφυλλα πλέον, έχαλύπτονίο 
υπό π ά χ ν ε ς . Σ υγχρόνω ς οί έπ ιπλέοντες πά
γοι, οΐ φερόμενοι ύπό τού όρμητιχού ρεύ
ματος, εγίνοντο όλονεν ευρύτεροι καί πυχνό- 
τεροι. Κ αι τα διάφορα ταυτα τεμάχια θά 
συνηνουντο μ ε τ ’ ολίγον, ύπό την έπιδρασιν 
ΐσχυροτέρου ψύχους,τούτο Ιέ περιεμένετο άπβ 
ημέρας ε ις  ημέραν.

Κ αι όμως, όσον κα ί αν Ιβιβζετο η οικο
γένεια Κ ασκαμπέλ νά παγώση ό πορθμός διά 
νάναχωρήση τ ® Π όρτ-Κ λαράνς, Saov και 
« ν  έχαίρετό που θά επάτει επ ί τέλους την 
γην τού παλαιού κόσμου,ή χαρά τη ς δεν ητο 
εντελώς άμοιρος λύπης.Θ α ήρχετο ή  ατιγμη 
τού άκληροί χωρισμού. Ναι μέν θά Ιφευγον 
εκείνοι, ά λ λ ’ ό κύριος Σέργιος θα Ιμενεν εις 
την Α λά σ κ α ν , διότι δεν έπρόκειτονά προχω· 
ρήση «κόμη  «ρ'ος τα δυτικά . Κ αί μετά τον 
χειμώνα, θά επαναλάμβανε τάς έκδρομάς του 
ά νάτήν χώραν εκείνην τη ς  ’Α μερικής, της 
οποίας ήθελε νά συμπληρώβη .την εξερεύνη
σ η , «πισκβπτόμενος τάς προς βορραν τού '
Γιουχων καί πέραν τών ορίων χ ώ ρ α ς .

Χωρισμός σκληρός κα ι διά τούς μεν καί 
διά τούς δέ, διότι όλοι ήσαν συνδεδεμένοι 5χι 
ί ι  ’ άπλής συμπάθειας, ά λλα  διά φ ιλ ίας βτε . 
νωτάτης ■

Καί ό πλέον λυπημένος άπό δλους ήτο
φυσικά ό Γ ιάννη ς. Ήμπορούσε νά λησμονήση αύτός, 5τι
ό κύριος Σέργιος θά παρελάμβανε μ αζί του καί τήν Κα-
γέττην ;  Κ αί τούτο μή δεν ητο τό συμφέρον τής νεαρας Ιν
δή ;, τό μέλλον τή ς οποίας άπέκειτο εις τάς χεΤρας τού νέου 
της πατρός ; *Ή μήπω ς ήδύνατο νά εύρη καλλίτερον προσ
τάτην, άπό τόν κύριον Σέργιον; Αΰτδς τη ν υίοθέτησεν,αύτός 
θά την έφερεν εις τή ν Ευρώπην, θά την εξεπαίδευε, θά τη 
έξησφάλιζε θέσιν, τήν οποίαν ουδέποτε θά εύρισκεν εις οικο
γένειαν π τω χώ ν σχοινοβατών ! Ε νώ π ιον τοιαύτής τύχης, 
έπετρέπετο δισταγμός ; Ό χ ι βέβαια ! καί πρώτο; V Γιάννης 
το άνεγνώριζεν. 'Α λλά  ή  σχ ίψ ις κύτη δέν Γσχυε να μετριάση
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τήν λύπ η ν του, ή  όποια ηδξανεν άπό ημέρας ε ις  ημέραν. 
Καί π ώ ς  νά την κατανίκηση : Ε ίχε συνειθίση τήν συντρο
φιάν τή ς  κ α λή ς , τή ς  εναρέτου, τη ς  άφωσίωμένης Κ αγέττης, 
καί ή  Ιδέα ότι θά τη ν άπεχωρίζετο, ίσως διά παντός, τόν 
έφερεν ε ίς  απελπ ισ ίαν. -

Ε ννο είτα ι Stt καί οί λοιποί συνεμερίζοντο τά  αισθήματα 
τού Γ ιάννη . Ή γά π ω ν  τόσον τήν Κ αγέττην όσον καί τόν κ ύ 
ριον Σ έρ γ ιο ν .Ό π ω ς έλεγεν όΚ ασχαμπέλ, θά Ιδιδον τό παν, 
αν ήτο δυνατόν νά  τους συνόδευαν μέχρι τέλους τοδ τα - 
ξ ε ιίίο υ . θ ά  τους είχον μαζί τω ν ακόμη μερικούς μήνας καί 
κ α τό π ιν ... αργότερα,.Λ * έάλειταν ..
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Είπομεν. ότι οί κάτοικοι το ί ΓΙόρτ- 
Κ λαράνς ¿συμπάθησαν πολύ την οι
κογένειαν. Δ ιά τούτο δεν Ιβλεπον άνευ 
λύπη ς χαί κάποιου φόβου έγγίζουσαν 
την στιγμήν, καθ’  ή ν  θά επ ιχ ε ιρ εί τό 
ριψοκίνδυνο,ν Ικείνο χαξείδιον τών στεπ- 
πώ ν, έχτιθεμένη εις. τόσους σπουδαίους 
κινδύνους. ’Α λλά , εάν αύτοί έξεδήλουν 

'συμπάθειαν προς τούς γάλλους εκείνους 
τούς ελθόντας άπό τόσιρ μακράν χαί 
πηγαίνοντας τόσιρ μακράν, μερικοί 
Ρώσσοι, οί άφιχθέντες εσχάτως είς τον 
πορθμόν, έβλεπον τό προσωπικόν τοΰ 
θιάσου, και ιδιαιτέρως τον χύριον Σ έρ ' 
γ ιο ν, μέ δλως διαφορετικόν ενδιαφέρον.

. Δ εν ¿λησμονήσατε οτι εϋρίσκοντο 
τότε εις τό Πόρτ*Κλαράνς τινές εκ 
των υπαλλήλω ν έχείνων, τούς οποίους 

-ή  προσάρτησις τής ’Αλάσκας ήνάγχαζβ 
νά έπιστρέψουν .είς Σιβηρίαν.

Μ εταξύ τούτων ύπήρχον δύο Ιχοντες 
ειδικήν αποστολήν είς τάς άμεριχανικάς 
χώ ρας,, τάς υπό τη ν ' ρωσσικήν χυβερ- 
νησιν. Είχον δηλαδή .διαταγήν νά έπι· 
βλέπουν τούς πολιτιχούς πρόςφυγας, εις 
τούς όποιους ή Νέα Βρετανία παρείχεν 
άσυλον> ώστε νά μή διέλθουν 1 τά άλα- 
σχανιχά όρια. Ώ ς  έχ  τούτου ό Ρώσσσς 
εκείνος ® όποΤος. Ιγ ινεν  οίχότροφος καί 
συνταξειδίώτης μ ιας οίχογενεϊας σχοι
νοβατών, εκείνος «  ό κύριος Σέργιος* 
ό όποίος «σταματούσε ακριβώς ε ις  τά 
σύνορα τοΰ-χράτους ■ τοΰ Τσάρου, τοΐς 
έφαίνετο ολίγον ύποπτος. Κ αί διά τδΰτο 
τον Ιπέβλεπον άγρύπνω ς. άλλα μέ τρό
πον, άστε νά μή φαίνωνται.

Κ ατά. συνέπειαν ό Σέργιος δεν I -  
γνώριζε διόλου οτι χατεσχοπεύετο. Κ αί 
αύτός επίσης άλλο δεν έσχέπτετο, παρά 
τόν προσεχή χωρισμόν. Ά ρ ά  γ ε  . έχυ- 
μαίνετο μεταξύ της ιδέας ν* εξακολού
θησή τάς έν τή  Δ υτική Α μ ερ ική  εξερευ

ν ή σ ε ις  του’  χαί τή ς  ίδέας να παραι- 
τηθή αυτών όριστιχώς όπως άχολουθήση 
τούς νέους του φίλους είς την Ευ*, 
ρώ.πην; ’ Αδηλον. Έ ν τούτοις, βλέ- 
π ω ν  αύτόν πολύ σ κ επ τ ικ ό ν ,' ο Κασκαμ* 
π έλ  άπεφάσισε νά προχαλίση μίαν έξη - 
γησ ιν περί τούτου.

Μ ίαν εσπέραν, τη ν I 1 ’Οκτωβρίου, 
μ ιτά  τό δεΤπνον, αποταθείς ό Κασκαμ* 
π έλ  προς τόν Σέργιον τφ  είπε, ώ ς αν 
Ιπρόχειτο περί νέου δλως διόλου πρά
γματος

— ’Α λήθεια , κύριε Σέργιε, ξεύρετε 
ότι σέ ’λ ίγο  θαναχωρήσωμεν διά την 
πατρίδα σας.;

— Β εβα ίω ς, φ ίλε μου . . .  τό ήξεύρω.
— Ναι" θά ύπάγω μεν εις την Ρω σ- 

σίαν. .·  και ακριβώς θά περάσωμεν άπό 
τό Πέρμον, όπου, άν ίέ ν  άπατώμαι, 
μένει ό πατέρας σας . . . .

—■ Ά χ ,  π ώ ς  ήθελα νά ήμπορουσα... 
νά Ιλθω κ ’ εγώ  μαζί σας ;

— Κύριε Σ έργιε , είπεν ή Κορνηλία,

σκοπεύετε νά μείνετε πολύν καιρόν α
κόμη ε ίς  την ’Αμερικήν ;

— Κ ’ εγώ  δεν ήξεύρω χα λά -κα λά .
— Κ αί άπό π ο ί θά επιστρέφετε είς 

τήν Ευρώπην, όταν θά το αποφασίσετε ;
— ’Από τόΦάρ*Οΰέστ. Ή  έξερεύ- 

νησίς μου θά με γυρίση κ α τ ’ ανάγκην 
εις τήν Ν έαν Ύ όρχην καί άπό έχεί.θά 
έπιβιβασθώ με τή ν Κ α γ έ τ τ η ν .. . »

Μ ετά τ ινα ς στιγμάς σιωπής ό Κασ* 
χαμπέλ ειπε με κάποιαν δειλίαν ;
. «  Κύριε Σ έργιε , μό ί επ ιτρέπετε. ■. 

νά σας κάμω μίαν πρότασιν ; ’Αλήθεια, 
τό ήξεύρω> θά είνε πολύ κοπιαστικόν 
νά περάσετε όλην τήν Σιβηρίαν, μέσα 
’ςτά χιόνια καί ’ςτούς π ά γ ο υ ς .. .  άλλά 
τέλος π ά ντω ν ... . Ό τα ν  έχη κανείς θάρ
ρος χαί θ έλη σ ιν ...

— Φίλε μου, άπεχρίθη ό κύριος 
Σ έργιος, πίστευσε ότι ούτε οί κίνδυνοι 
οδτε οί κόποι με τρομάζουν χαί πολύ 
ευχαρίστως θά τους συνεμεριζόμην μαζί 
σας, ε ά ν . . .

— Δ ιατί λοιπόν δεν κάμνομεν όλον 
μας τό ταξείδι μ α ζ ί ; διέχοψεν ή  Κορ* 
νηλ ία .

— Τ ί ώραΤα θά ητον 1 προσέθεσεν ό 
Ά λέχο ς.

— Ά ν  ’πήτε ναί, θά σας φιλήσω ! »  ά* 
νέκραξε χαί ή μικρά Ν απολέαινα.

Ό  Γ ιάννης χαί ή  Κ αγέττη δεν 
ειπον τ ίποτε ...

ϊ  ’Α γαπητέ μου Κ ασχαμπέλ, ειπε 
τότε ό χύριος Σέργιος, άφ ’ ού έσυλλο- 
γίσθη επί τ ινας στιγμάς’ ήθελα νά συν* 
ομιλήσωμεν ιδιαιτέρως με τήν Κορ* 
νηλίαν καί με σάς.

—Ε ίς  τάς διαταγάς σας..χα ί αμέσως.
— Ό χ ι ,  αΰριον’ άπεχρίθη' ό κύριος 

Σέργιος.
Μ ετά τοΰτο χαθείς μετέβη ε ίς  τήν 

κλ ίνη ν του.. Ο ί Κασχαμπέλ ησαν ανή
συχοι καί συγχρόνως περίεργοι. Δ ιατί. 
άρά γ ε  ήθελε νά τοις όμιλήση ΐδ ιαιτέ- 
ρως ο ρώσσος; Ε ϊχεν άποφασίση νά 
μεταδάλη σχέδιον, ή  μήπως ήθελε να 
εύκολύνη άπλώ ς τήν οικογένειαν, ώστε 
νά επιχείρηση ύπό καλλιτέρους όρους 
τό ταξείδών τη ς , παρέχων είς «ΰτήν 
χρηματικόν τ ι ποοόν;

Ό πωςδήποτε, οδτε ό Γ ιάννης, οδτε 
ή  Κ αγέττη ήμπόρεσαν νά χοιμηθοΰν.

Ή  συνδιάλεξις έλαβε χώραν τήν 
έπομένην π ρω ία ν . Ό χ ι εκ δυσπιστίας 
πρός τά παιδιά, άλλά  διά νά μή τους 
εννοήσουν οί ιθαγενείς καί οί άλλο ι, οί 
δποΤοι επηγαινοήρχοντο, δ χύριος Σέρ
γιος παρεχάλεσε τόν χύριον καί τήν 
χυρίαν Κασχαμπέλ- νάπομαχρυνθοΰν ο
λίγον άπό τό μέρος όπου έστάθμευεν 
ή Ε δ δ ρ ο μ ο ς  Ο ί χ ί α .  Οότω 
λοιπόν, πλησίον τοΰ παλα ιο ί εκείνου 
έλαιοποιείου Ιγ ινεν  ή  ακόλουθος συνο- 
μ ιλ ία .

«Φ ίλο ι μου- ε ιπεν ό χύριος Σ έρ-.

γιος, άκούσατέ με χαί σχιφθήτε ώρίμω; 
πριν άποχριθήτε ε ίς  »τήν πρότασιν, τήν 
οποίαν θά σας χάμω . Γνωρίζω  τήν 
καλήν σας καρδίαν' πολλάχ ις εως τώρα 
Ιλαβα δείγματα τής άφοσιώσεώς σας. 
’Α λλά  προχειμένου νά λάβετε μίαν τε- 
λευτα ίαν άπόφασιν, πρέπει νά  μάθετε 
ποΤος ε ίμ α ι. . .

— Πόϊος ε ϊσ θ ε ; εισθε ενας λαμπρός 
χαί εξαίρετος άνθρωπος, άνέχράξεν ό 
Κ ασχαμπέλ. -

— Έ σ τω , άπεχρίθη ό χύριος Σέρ
γιος μειδ ιών. Ά λ λ ’ ό λαμπρός .χαί 
εξαίρετος αυτός άνθρωπος δεν θέλει διά 
τής παρουσίας του νά  επαυξήση τούς 
χ ινδύνου; το ί . ταξειδίου σας δ ιά . τής 
Σ ιβηρίας-

— Ή  παρουσία σας είνε χίνδυνος, 
χύριε Σέργιε ; τ ί λέτε  ! ε ιπεν ή Κορ* 
νηλία .

— Ν αί’ διότι ονομάζομαι χόμης 
Σέργιος Ν αρχ ίνη ς ... Ε ίμαι, πολιτιχός 
εξόριστος.

I Έ β ι τ β *  σ υ ν έχ ει« } ""
Γ ρ η γ ο ρ ιο ε  Ε κ ν ο π ο υ λ ο ε

Α Β Η Ν Α Ι Κ Α Γ  Ε Π Ε Τ Ο Λ Α Ι
ΠΑΙΔΙΚΗ ΞΕΝΟΛΑΤΡΕΙΑ

Α γαπητοί μον,
[Ιο ί νά σάς τα  λ έ γ ω !
Είχα τήν ευτυχίαν νά συναντήσω χθές. 

τήν μιχράν ’Ιουλίαν, πρώτην φοράν 5- 
στερ ’ άπό τήν διαβόητον «κείνην συνο
μ ιλ ίαν μας περί άποχρηάς χαί σαραχο- 
σ τή ς . . .

Τήν είδα πάλιν ε ίς  μίαν μιχραν συν
αναστροφήν, ά λ λ ’ ε ίς  τό.ύπαιθρον. Τήν 
αίθουσαν τοΰ χοροϋ είχεν άντιχαταοτήση 
ό κήπος, ύπό τήν οχιάδα το ί όποιου αί- 
μητέρες χαί αί μεγαλήτεραι άδελφαί 
'»υνωμίλουν περί των . γεγονότων τής 
ημέρας, ένφ  Ιξω  τά παιδία χαί τά κο
ράσια έδοχίμαζαν τό νέον παιγνίδιον τής 
Δ ι α π λ ά σ ε ω ς  «  Β ρ έχ ε ι! »  καί αν 
χρίνω άπό τάς φώνάς τω ν  χαί από τα 
γέλ ιά  των, τό εδρισκαν ώραΐδτατον.

— Δ ιατί δέν πα ίζεις χαί σύ; ήρώτηβα 
τήν Ιο υλ ία ν , ή  δποία άμα με ειδεν έ- 
σπευσε νά με πλησιάση, ώς αν ειχε 
νά μου είπη χάτι τ ι σπουδαΐον.

Έμόρφασε χαί άπήντησε :
— Πφ * τώρα εγώ  δεν παίζω  π ια  μέ 

τά παιδιά 1 Έ μεγάλωσ-x !
Τήν εχύτταξα καλλίτερα . Πραγματι

κ έ ς  είχε μεγαλώση εις τό διάστημα των 
τεσσάρων-πέντέ μηνών, που είχα νά 
την ΐδ ΰ . Κ αί τό ,ϊίφος τη ς , δφος μεγά
λη ς δεσποινίδος, προφανώς έπιτετηδευ- 
μένον, τήν Ιδειχνεν άκόμη μεγαλή· 
τέραν.

— Μ οί φαίνεται; τής είπα, οτι είμ- 
πορεις κάλλιστα νά ’ πα ίζης άκόμη μέ 
τά παιδιά . Ν ά, εγώ  βλέ?τω χαί άλλα
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κορίτσια μεγαλήτερά σού που παίζουν.
Τά έχύτταξε μέ χάποιαν ^περιφρόνη

σή έχεΤνα τά χοοάσια, ώ ς νά Ιλ εγε  :
«Α υτές δεν θά βάλουν μυαλό π ο τέ» .
-  Ν αί’ μοΰ άπήντησεν’ άλλά , ξεύ* 

βιτε,εμένα δέν μου αρέσουν χαί τά παι
γνίδια που παίζουν Έ γ ώ  ήθελα % ρ η - 
¿ ι τ  λ ώ ν  τ έ ν ν ι ς  ή  τουλάχιστον 
καμμίαν ρ ό ν  τ  γα λλ ική ν , παραδείγμα
τος χάριν ; Sur le  pont l ’A vignon . Ιη ν
ξεύρετε; *

-  Μ πά ! σ ’ αρέσουν υι ρόντες \ ε ιπ* ; 
Έ γώ νά σου ’πώ  μιά ελλη ν ική . Τα 
παιδιά ’ς τήν πατρίδα μου πιάνονται 
άπό τό χέρ ι, σχηματίζουν χύκλον, χο-
ρεύουν χαί τραγιρδοΰνΐ ■

Έ λ α τ ε  νά χορέφουμε 
TÔ μ π ά ρ μ π α  το  ΒαΟίλη 
Πού έφαγε ^τωμί χ ’ έλχιύς 
Κ’όπρ·ή-ι3θηη8 Λ χο ιλεά  του  
Κ ’ έγίνηχβ νταβοδλι.

—Γτά ν ά  χαθήοω με ούλο» ! 
χαί χάθωνται κάτω όλα χαί πάλι σηχό- 
νωνται χαί π α λ ι . . .  ,

-  Φθάνει νά ζή τε ! με διέχοψεν η 
’Ιουλία ζωηρώς.Μ οη D ieu ! Τ ί άσχημα 
που είνε τά  έλληνιχά ! τ ί πρόστυχα ! 
εμένα, σάς ε ίπα , μόνον τά γαλλιχα 
τραγουδάκια μάρέσουν.

Ή  Ιχπληξ ις  δέν με άφησε να της 
άποχριθώ αμέσως ε ίς  τά  άπροσδόχητα 
αίτά λόγια . Ή  ’Ιουλία έπωφελήθ ς της 
σιωπής μου καί έξηχολςύθησεν ’·

-  ’Α λήθεια , κύριε Φαίδων, σας. έχω 
Ινα παράπονο. Γ ια τ ί έγράψατε είς την 
«  Δ ιάπλασιν ΐ  όσα είπαμε εκείνη την 
ήμέρα ; . . .  Ά ς  είνε , γι αότό δέν με μ έλ 
λ ε ι’ δέν σας είπα καί τίποτε μυστικό... 
Ά λ λ ά  γ ια τ ί νά με γράψετε Ιο υλ ία  ξ 
Δ ίν άχοΰτε πού με λέγουν Ζουλη ; 
Αυτό είνε τό Ϊν'ομά μού, γαλλικό , δη
λαδή J u l i e .  ,

-  Μ ά είσαι γ α λ λ ίς  ; ηρώτησα με 
μεγάλην απορίαν. ν

— *Ουι 8εν γαλΧ ίζ. ΑΧλβ
Ζουλή εινε Α ραιότερο.’Εκείνο το Ιου
λία τ ί πρόστυχον, τ ί κρύο ! Κ αί μια σι- 
δερόστρα ’ςτή  γειτονιά  μας ’Ιουλία την 
λένε.

-  Έ τ σ ι « ΐ  ;
-  Βέβαια ! θ ά  πιστεύσετε ένα π(5δγ- 

μ , ; Μ οί Ιχαμε τδσιρ κακήν έντύπωσιν 
«ύτό τό Ιο υλ ία , π ο ί ά π ’ εκείνην την 
ημέραν έπαυσα νά διαβάζω και την 
«Δ ιά πλα σ ιν» . t ,

-  Κ αλά έκαμες, «Ιχα. Ά ?  οδ *<*' 
ρέβουν τόσον τά γαλλ ιχα  ! . ' · · .

-  Α λήθεια , τώρα όλιρ γαλλικα ίια-
ίά ζ ω . 'Ή  θεία μου δέν μάφίνει- νά δια- 
όάζω έλληνιχά . Τώρα άρχισα καί α γ
γλ ικά  χαί αργότερα θά διαβάζω βιβλία 
χαί περιοδικά όλιρ αγγλ ικά  καί γαλλ ικα , 
Τά έλληνιχά όλα θά τ*. καταργήσω, 
γιατί δέν είνε προκοπή ά π ’α υ τά !

-  Πολύ όρθώς σκέπτεσαι, τά Ϊ>·Μ'

ν ικά , ποιός το ξεύρει είμπορβ,Ι. π « ί υά 
β λ ά π το υ ν .. .  . , ,

— Δεν λέγω  αύτό. ειπεν ή  ’Ιουλία, 
έννοήσασα τήν ειρωνείαν μου’  ̂είμπορεΤ 
νά μή βλάπτουν" αλλα π ώ ς να σας πώ  
τά έλληνιχά δεν είνε σ ί 'χ , δέν είνε αρι
στοκρατικά. Ό λ α  τά κορίτσια τής αρι- 
σιοχρατίας διαβάζουν και μ ιλοΰν γ α λ 
λ ικ ά  καί αγγλ ικά  - , ,

— Ν αί’ αλλά ή  περισσότερες απο 
αυτές είνε ξένες, έτόλμησα νά είπω -

 Ό χ ι 1 ό χ ι ! άνέκραξεν ή Ιο υ λ ία .
Ε ίνε καί πολλές έλληνίδες^ που έχουν 
ξεχάση .πλέον τά ελλη ν ικά .

— "Χαρά ’ςτές έλληνίδες σου I ε ίπα .
— Ά λ λ ά  'πέ μου ένα αλλο σε παρα- 

καλώ /Η θελες νά ήσουν γ α λ λ ίς ,μ  α ν τ -  
μ  «  ζ  έ λ ;

—Ό ,  βέβαια, ήθελα I
— Κ αί ά γγλ ίς  ;
—  Κ αί ά γ γ λ ίς . . .  μ  ί ς .
— Μπράβο. Κ αί δέν μου λ έ ς ' πειά 

σημαία σο ί αρέσει καλλίτερα ;
— Ά π ό  όλες ; δέν τες  ξεύρω όλες !
— Ά πό  οσες ξεύρ εις . .'.·
— Μάρέσει ή γα λλ ική  που Ιχει τα 

τρία Αραιότερα χρώματα.
Ή  συνομιλία μ α ; διεχόπη εδώ άπο- 

τόμως, διότι μ ’ έφώναξε  ̂μία χυρία 
κάτι νά μέρωτήσή. Ά λ λ ’ είχα δια- 
γνώση πλέον τήν νέαν ασθένειαν τής 
μικράς μου φ ίλης ’Ιουλίας ή  Ζουλής, 
όπως βέβαια τήν διεγνώσατε- χσί σεϊς . 
Ή το  ή ξενομανία, ή  ξενολατρεία.^

Τ ί φοβερά ασθένεια, μάλιστα διά τό
σον νέους δργανισμούς ! *Εχω νά φας 
ε ίπω  πολλά-περ ί α ύ ιή ς . Ή  επιστολή 
μου όμως δέν χωρεϊ π λέο ν . Α λλα  τ ι 
μας β ιά ζ ε ι; Έ χομεν^καιρόν νά τα  εί* 
πωμεν εν άνέσει τό άλλο Σαββατον. 

Σας άσπάζομαι,
Φ α ίδ ω ν

Η Λ Ι Ο Υ  Γ Α Μ Ο Ι

Ό  "Ηλιος π α ντρ ευό τα νε
« τ ’ ό Κόόμος ¿χα ιρότανε·
π ο υ λ ιά  έκελαδούόανε,
τά ζώα έπηδούόανε.
ώ ς κ ’* ο ί βατράχοι ά π ’ τά  νερό
βγήκαν κ α ^ ’ότΛόανε χ ο ρ ό !

Τ ά ν τρ έλλα  μΛ ύποψ έρ οντα ς 
χ έε ι ς ’τοΐτς βατράχους γέροντα ς 
—Μ ικρόμυαλο ι, χο ιρόδαότε, 
κ α ί δέν όυλλογιζόόαότε,
τού "Ηλιου τού τ’ ή  παντρειά
π ώ ς  θφνε λ ύ π η  όας βαρειά ;

Μ ονάχος άψοΰ ώς όΛμερα 
π ο τά μ ια  π ίν ε ι  όλύμερα . 
π α ιδ ί του  χρόνου ά ν  κ ά νο υ νε  

■ λ ίμ νες  δέν θά το υ ς  ψ θά νο υνε  
ώς κ '  ί ι  βρυόοΰλες θά  π ιω θοδν 
κ ’ ϊ τ ό ’ ο ΐ βατράχοι θά  χαθούν.

’ { Κ α τ α  τ ό ν  μνίο» « 5  Αισώπου]
I. Γ . ΓΐΑΝΝΟΪΚΟΣΙ

n m m ,  m shm a k íi κρικοταα
[ΠΑΡΑΜΙΟΙ ΑΛΗΘΙΝΟ]

Μ ιά φορά χ ’Ιναν χαιρο ησαν τρεΤς « -  
δελφοΰλες,βοδοχδκχινες οάν τά ροδάκινά 
χαί δροσερές σάν τό κρύο νερό. ^Η σαν 
τρίδυμες χαί ώμοίαζαν τόσφ πολύ , ώστε 
ήτο αδύνατον νά διαχρίνης την μίαν από 
τήν ά λ λ η ν . Δ Γ  αύτό οί γονείς των 
τα ίς  εφοροίσαν πάντοτε τρείς ^ζώνες 
διαφορετιχών χρω μάτω ν. Η .πρ ώ τη , ή 
οποία έφοροίσε κόκχινην ζώ νην , ωνο” 
μάζετο Γαρυφαλιά ’ ή  δευτέρα ή οποία 
ίφοροΰσε λ ιλ ά  ζώνην,, ώνομάζετο- Π α
σχαλιά, χαί ή  τρίτη ή  όποία Ιφοροΰσε 
άσπρην ζώνην,ώνομάζετο Κρινοΰλα.

'Εφοροίσαν χα ί ή  τρ ε ίς  ά * τ ? -  t L * 
στανάχι* μέ χοκχίδες μαίρες 
νάχια μέ φιόγχους χαι μεγά'·* 
στολισμένα μέ τό άνθος κάθε?, t i  _ r i 
Γαρυφαλιά ε ίχ ε γαρυφαλάχ ι». i  ι ΐα -  
σχαλιά πασχαλιές χαί ή  KpiyoïA« « ν · -  
χρϊνον. Τ ί εδμορφες που ησαν έτσι και 
ή  τρείς μ ιχροΰλες, δέν. περιγράφεται .

Μ ίαν φοράν ό πατέρας- τω ν  .χαί η 
μητέρα των έφυγαν διά μακρινό ταξεΐδι. 
Έ πήγα ιναν ε ίς  τούς γάμούς ένός μα- 
χρυνοΰ σ υγγενο ίς  τω ν , πολύ μ α χ . ρ υ -  
ν ο ί ,  άφοί έμενε σχεδόν ε ις  τα σύνορα 
τής Περσίας. Ά ναγκάσθησαν _ λοιπον 
νάφήσουν τά μικρά των κοριτσάκια εις 
τήν έπιτήρησιν τοΰ θαλαμηπόλου Π α- 
νανοΰ καί, τή ς  παραμάνας. Π αγώ νας.

Ά λλοίμονον ! Κ αλλίτερα να μή ί '  
φ ευγα ν ...Ε ΐς  τό διάρτημα τής απουσίας 
των συνέβησαν κάτι '-παράδοξα πραγ- 
ματα ! Τ μεδμορφα  κοριτσάκια τω ν, 
καί τά τρία,1'Ι γ ίνα ν  άσχημα, μα τόσον 
άσχημα, π ο ί σ ’ έπιανε φόβος να τα 
βλέπη ς. Ή μύτη .τής Τ αρυφαλιας 
έπρίσΒηχε-σε τέτοιο τρόπον,ποΰ εμοιαζε 
σάν πατάτα . Ή  βάχη τ ή ς  Π ασχαλιας 
ϊσήχωσε μιά καμπούρα φοδερη. Κ αι 
τά μάτι* της Κρινούλας, εγύρι.σαν προς 
τά μέσα, , ώστε τό χοριτσαχι ,αλλο ιθώ -
ριζεν ελ εε ινά . ' ; , „

Ό  Π ανανό; χαί ή  Π αγώνα δέν τ τ  
•ξευραν. τ ί νά  κάμουν καί Ιχλα ιγαν ολη 
τήν ήμέρα . Ό τ α ν  δε εγύρισαν οί γ ο ; 
νείς τών χοριτσιών χαί τα είδαν σε 
τέτοια χατάστασι, έπήγαν π ι*  να τρέλα-
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60S·« από τήν λύπην τω ν ot άνθρωποι.
«  Γρήγορα ! Sv* γιοινρό 1 τον καλ

λίτερο γιατρό·Ι 9  Iφώναξαν.
Κ αί ό Πανανός Ιτρεξε «μ,έσως χαί 

Ιφερε τον κύριον Καθκρβίτην, τον π ε 
ριφημότερο? ιατρόν της πόλεως καί 
τών περιχώρων.

«  θ έ λ ω  πρώτον, είπεν ό κύριο;|Κα-

γαν  αφθονα δώρα και πολλά χρήματα.
«Τ ό  πρδγμα είνε άπλούσταιον ! είχέν 

ό «ξοχώτατος. Ή  χάρη σας Γαρυφαλιά 
Ιχβμε την μύτην της σάν πατάτα, γ ια τί 
έχωνε μέσα τά  θάχτνλά της. ’Οχτώ 
ήμέ^ας Ϊεν ήμπόρεσε νά το κάμη έπει- 
ΐή  ήταν Υποχρεωμένη νά κρατή την 
κούχλαν της χαί ϊέ ν  την «ψ ινε μή «ης

— "Εχεις πολΟν καιρόν βδώ ;
— Κοντεύουν eîxoet χρόνια, βυντ«- 

γματάρχα μου !
— "Ωστε ηβοον εδώ, ϊτ α ν  Ιγ ινεν ή 

καταστροφή το5 1884 ;
— Ε ίμαι ο πατέρας τοδ μηχανικοί 

που ώθηγοϋβε τό τραίνο, χαί αϊτό το 
παιδί εινε υιός του- .

— Σ ’ ¿λύπησα, χω ρ ίς νά  το 8έλβ>, 
γέροντα μου. Συγχώρεσέ μ ε. . Ά λλα 
καί εγώ  ε ις  εκείνην τη ν καταστροφή 
έχαβα την γυνα ΐπά μου χαί το παιδί μου.

— Ή , πολύ σας λυποΰμαί, τ φ  είπεν 
ό γέρων, ενφ  τό πα ιΐίο ν , h μιαρός ορ
φανός, τον έκότταζε με βλέμμα τρυφερόν.

Κ ινηθείς από την ουμπάθειαν, ή 
οποία άδελφόνει τούς ομοιοπαθείς, « 
συνταγματάρχης τόϊς δ ιηγείται την 
ιστορίαν του.

Βαρέως πληγω θείς  χατά την άλωσίν 
τού Σονταί, δεν εμαθε την συμφοράν 
του παρά μετά την Ιχ  Τογχίνου επι
στροφήν, ώστε δέν ήδυνήθη νά λάθη 
ποτέ λεπτομερείς πληροφορίας περί τής 
χαταβτροφής έ χ ε ίν η ς .. .

—Μ ήπως θυμάσαι,γέροντα, χατά τύ* 
^ η ν—ώ ,ε ίνε τόσος καιρός τώρα, — νά . 
είδες χαμμίαν γυναίκα, νέαν χαί ώραίαν 
μ ’ ένα βρέφος ; Έφορο3σε ε ις  τόν λαι
μόν »να φυλαχτό με την χρονολογίαν 
τή ς γεννήσεώς του : « 2 2  ΐουνίου 1^83»

— Τ ί έχεις, παπποΟ ;  Είσαι άρρω
στος ;

—Τίποτα. · .δεν ε ίνε τίποτα—πήγαινε 
νά πα ίξης»

Ό  Μ ιχάλης ανήσυχος βλέπει τόν 
γέροντα, ό όποΤος άνηγέρθη, ώχρός, 
τεταραγ.μένος...

— Π ήγαινε να πα ίξη ς, τφ  είπε πάλιν 
χαί τον ώθησε σχεδόν άποτόμως.

Κ αι ψιθυρίσας όλίγας λ έ ξ ε ις  Ϊικαιο- 
λογητιχάς : ϊ  με συγχωρεΤτε . . .  ή  ώρα 
το3 τραίνου. . .  ή Υπηρεσία μ ο υ . . . 9 
διηυθϋνθη χλονούμενος πρός την γραμ
μήν, ένφ  ό άξιωματιχός, άποδώσάς την 
συγχίνησίν του είς τήν άνάμνησιν, τήν 
όποιαν τιμείχεν Ιξεγείρη , άπεμαχρύνθη, 
χωρίς νά Ιπιμείνη^περισσότερον.

*
4 ψ

. .  .■ Προ του οίχίσχου τοδ -σκεπασμένου 
άπό χισσόν καί από αίγόχλημα, ό σιδη
ροδρομικός. φύλαξ, μέ τό κηρωτόν κα
σκέτο» ε ίς  τόχεφαλι χαί μέ τή ν τυλ ι- 
γμ ένην σημαίαν εις τό χέρι, περιμένει 
καί πά λ ιν  την αμαξοστοιχ ίαν...

Ε ιχεν Υπάγη εχεΤ μηχανικώς,ώς αυ
τόματον, χαί μέ θολούς οφθαλμούς, μέ 
ώτα βομύοΰντα* μέ χαίουσαν κεφαλήν, 
βλέπει χωρίς νά βλέπη , ακούει χωρίς 
νάκούη, ' ώ ς  Υπνωτισμένος ύπό τήν έπί- 
δρασιν μιας μόνον σχέψςω ς...

Σ υλλογίζεται τό φυλαχτόν έχεΤνο, 
μέ τήν χρονολογίαν τήν μέχρι τοθδε

¡4
θαρότης, να ίθώ  τα  χορίτσια σας άπό 
Ινα μέρος, χωρίς νά  με βλέπουν έχεΤναϊ 

Δ ι ’ αυτό Ιστάθη πολλής ώραν α π ’ 
έξω  άπό τήν θύραν τον δωματίου των 
χαί τας έχύτταξε άπό τήν κλειδαρό
τρυπα».

« Ε ύγενέστατέ κύριε, ε ίπεν ύστερα 
έ ίς  τόν απαρηγόρητο? πατέρα. Μή 
φοθεΐσθε, σάς παρακαλώ , Α ί ' θυγατέρες 
όας θά γιατρέυθοΟν χαί ιδού τό γ ια 
τρικόν. Π ρέπει οχτώ ημέρας άατα συ
νέχειαν, ή  Γαρυφαλιά να κρατή ςτά 
χέρια τήν κούκλα τη ς , ή  Πασχαλιά νά 
χράτή  ’ς-τήν--ράχην ·τό κασελάκι ποι*· 
Ιχει μέσα τά  παιγνίδ ια  τη ς , καί ένας 
Υπηρέτης νά χρατή Ινχχαθρέπτη μπρο
στά ’ς τ *  μάτια τή ς  Κ ρινούλας, οχτώ 
ήμέρας. χατά συνέχειαν »,.·

— Παραξενα πράγματα μάς λέτε , 
γ ια τρέ, ε ίπ εν ή μητέρα ιώ ν  κοριτσιδν. 
’ά λ λ α  θά τα  κάμουμε, επειδή έχουμε 
μ εγάλη  εμπιστοσύνη ’ςτήν ΐατριχή σ α ς .»

Κ αί πραγμάτιχώς Ιχαμαν χατά 
γράμμα 3,τ ι τους ε ίπ εν ό γιατρός- Ύ 
στερα άπό. όχτώ^ήμέρας ή . μύτη τής

Γαρυφάλιάς Ιλαθέ τό σχήμα πο3 είχε 
πρ ιν, ή  Π ασχαλιά έπαυσε νά είνε καμ
πούρα χάί ή  Κρινοΰλα δέν άλλοιθώριζε 

,π ε ιά . "Ε γιναν πά λ ιν  εύμορφες, πολύ 
εύμορφες, δχως ήσαν καί πρώ τα . *Ω, 
τοΟ θαύματος !

Φαντασθήτε π ια  τήν χαράν τώ ν γο
νέων των· Δ έν  ήμποροϋσχν νά πατα- 
λάδουν τό θαΰμα καί Ιπήγαν νά ερω* 
τήσουν τόν Ιξοχώτατον Κ αθαρσίτην. 
Ε ίνε περιττόν νά είπω μεν ότι τού έπ η -

πέση χαί σπάση. Ή  κόρη σας Πασχα
λ ιά  έγ ινε καμπούρα γ ια τί ειχ« τήν 
μανίαν νά σηκόνη τούς ώμους' άλλα 
οχτώ ήμέρας δέν ήμπόρεσε νά το χάμη, 
γ ια τ ί θά έρριχνε χάτω τό κασελάκι μέ 
τα πα ιχνίδ ι« τ η ς . Ή  δ* χόρη σας 
Κρινούλα, ή οποία άλλοιθώριζε γιατί 
άγαποϋαε νά χάμνη μορφασμούς, . είχε 
τόν καθρέπτη μπροστά ’ςτά μάτια της 
οχτώ ημέράς χαί εσυχάθηχε τού ; μορ
φασμούς τ η ς . ’Ολίγον κα τ ’ όλίγον λο ι
πόν έλυτρώθησαν άπό τά φοόερά ελατ
τώματα τω ν .ο

Τό παραμύθι αυτό, παιδιά μου, είνε 
άληθινό, *Av χαί σείς—που δέν το π ι
στεύω ,—χώνετε τά  δάκτυλά σας ’ςτή 
μύτη σας, σηκόνετε τούς ώμους σας χαί 
χάμνετε μορφασμούς, θάπάθετε ό,τι έ -  
παθαν ή Γαρυφαλιά, ή  Πασχαλιά και 
ή Κρινοΰλα.

ΛΟΥΚΙΑΝΟΪ ΧλΡΜΟΣΥΝΟε

Τ Ο  Κ Α Θ Η Κ Ο Ν
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Μ εγάλα γυμνάσια. Οί στοΤχοι τών 
στρατιωτών αΰλακόνουν τήν εδρεΤαν π ε
διάδα χαί ένφ  αναπαύονται, ετοιμαζό
μενοι διά τό συσσίτιον, είς αξιωματικός 
πλησιάζει τόν οίχίσχον τον φύλαχός.

Μολονότι £νέος άχόμη, έχει ρυτίδας 
καί τρίχας προώρως λεύκά ς . Τό βλέμ
μα του είνε γλυκύ  χάί μελαγχολικόν.

Έ ρωτά μέ αγαθότητά τό παιδίον, 
τό όποιον ετρεξεν είς τήν Θύραν, χαί 
του όποιου ή χάρ ις, τό ίξυπνο ν πρόσω·· 
πον, καθώς κα ί αί φρόνιμοί απαντήσεις, 
κινούν πολύ τήν προσοχήν του :

— Πόσων χρόνων είσαι, μικρέ μου 
φ ίλε ι

— Δέκα χρόνων, συνΤάγματάρχα μου.
— Δέχα χρόνων* τόσος θά ητο σή

μερα καί 9 υίός μου. . .
Σ τενάζει. ..δ ιστάζει και απευθυνόμενος 

πρός τόν γηραιόν φύλαΧα,ό όποΤος π λη 
σιάζει δύσθυμος,χαιρετών στρατιωτιχώς:
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σχατανόητον δι ’ αΰτόν, τό όποιον εύρ ί- 
σάεται φυλαγμένο» είς τό βάθος τον 
συρταριού τ ο υ . . .

Είνε άρά γ ε  αληθές ;  Ε ίνε δυνατόν; 
Τό παιδίον, τό όποιον τον έστήριξεν 

ΐΐς τή νζω ή ν , τό παιδίον τό όποιον περ ί-, 
έθάλψεν, άνέθρεψεν, έλάτρευσε, τό πα ι- 
Ϊίον τό όχοΤον αποτελεί τήν ευτυχίαν 
του, τήν παρηγοριάν, τήν ζωήν του — 

Δέν είνε έγγονός τ ο υ ( .. .  
θ ε έ  μου ! Ϊιατί νά τη> άνοιξης τούς 

Οφθαλμούς ; διατί νά τον έξυπνίαης 
άπό τόν μακάριον ύπνον τής γλυκεία ς 
εκείνης πλάνη ς ;

Ό  Μ ιχάλης, ό Μ ιχάλης του, τόν 
όποιον αγαπά ώ ς σπλάγχνο? του, είνε 
ξένος πρός αδτόν ; Δ έν θά τον άποκα- 
λέση πλέον «π α π π ο ΰν ΐ ;

Ή  χαρδία του συντρίδεται άπό τήν 
σκέφιν .αυτήν.

Ό χ ι, δχι, αυτό Ϊέν  θά γ ίνη  !
Ό  Μ ιχάλης είνε ΐδιχός του, εινε 

παιδί του, εινε Ιγγονός του.
Δέν θά τον δώση χανενός 1 
ΆρχεΤ να σιωπήση, νά χρατήση τό 

μοσπχόν του χαί τίποτε δέν θά μετά-
θληθή.

— *Ω, τ ι φριχώδης πειρασμός ί 
Ά λ λ ’ «διάφορον ! εκείνος θά σιω 

πήση '

π ιάνει γλυκά το• "Ενα χεράκι το3 
ίδιχόν του .

— Είσαι άχόμη θυμωμένος, παπποδ ;
Στηριγμένος ε ίς  τό κ ιγκλίδωμα,

συνταγματάρχης περιμένει καί αυτός 
τήν αμαξοστοιχίαν, τήν κατηραμένην 
εκείνην αμαξοστοιχίαν, ή  όποια κατέ- 
στρεφεν δλην του τήν ευτυχ ίαν, ή ό 
ποια τιρ ήρπασε τους ήγαπημένους του

Φθάνει ώ ς αστραπή-
Δ ιέρχεται.
Δ ιήλθεν . . . ίφ υ γ ε ν . . .
Ά λ λ ά  μ ε τ ’ αυτής έφυγε καί ό κα

κός πειρασμός !
Α ί σάλπ ιγγες ήχοδν ώ ς πρός νίκην I
Ε ις τό γνωστόν του σάλπισμα, τό 

σάλπισμα τής τ ιμ ή ς , τή ς  άφοσιώσεως, 
τής θυσίας, ό γηραιός άπόμαχος προ
σέρχεται νάποχριθή: Π αρών !

Καί χ α θ 'ή ν  στιγμήν ό άξιωματιχός, 
άγνοών τό δράμα τό διαδραματιζόμενο? 
Υπό τήν πολιάν εκείνην κεφαλήν,, τφ  
τείνει φ ίλ ίω ς τήν χε?ρα, ΙχεΤνος ωθεί 
άχοτόμως τό. παιδίον πρός τάς άγκάλας 
τον, λ έγω ν  διά φωνής βραχνής

—  Ά σπασθήτέ τον 1 Ε ίνε υίός σας!

Έ χ  τών δύο τού μηχανικού ό ό- 
αοΤος συνετρίθη επί τής μηχανής του 
καί τοΟ παππού ό όποΤος συνέτριψε τήν 
καρδίαν του, —δέν Ιχαμεν ό .πρώτος τήν 
μιγαλητέραν θυσίαν πρός τό Καθήκον I 

Πγτρο ς  Πυργοτοε

Τ Ο  Π Ρ Ω Τ Ο Ν  ΜΑΘΗΜΑ
[Α Ν ΑΓΝ Ω ΣΜ Α Δ ΙΑ  Π Ο ΛΤ Μ ΙΚ Ρ Α  ΠΑΙΔΙΑ]

Ή  μητέρα της Τιτίχας τί)ς έδειξε προχθές τά είχοσιτέσσαρα γράμ- 
μ ατ« τοΟ αλφαβήτου χαί της είπε τά  ¿νάματά τω ν πολλές-πολλές 
φορές. Καί ή Τιτίχα προσπαθεί τώρα μόνη της νά μάθη νά διαχρίνιρ 
τά  γράμματά.

Τί γνώριμα σχήματά που έχουν! είνε δυνατόν νά τα ξεχάση ποτέ ; 
Τό Α π 'Χ· δμοιον χαί άπαράλλαχτον μέ ζωγραφικόν τρίποδα· τό 
Δ  όμοιάζ« μέ μουσιχόν τρίγωνον τό Τ  είνε σάν κρεμαστάρι φορεμά
τ ω ν  τό } φαίνεται σάν στρατιώτης άχίνητος είς παράταξιν τό Π ¿μοι
άζει μέ πόρτά, τό δό Η σχάλα, άλλά  μ ’ ένα σκαλοπάτι, τό Υ  φαί
νεται σάν δένδρον ξηρόν μέ δύο 
χλώνους, τό φ  σάν μύτη μέ 
ματογυάλια καί τό ß  σάν μιά 
κόπιτσα μεγάλη-μεγάλη.

Καί γελφ ή Τιτίχα, γελφ  μέ ! 
δλην της τήν καρδιά.Τί διασχε- 
δαστιχά που είνε τά γράμματα !

Ά μ έ τά  δνόματά τω ν ;  Τά 
περισσότερα ένθυμίζουν είς τήν 
Τιτίχαν Ινα σωρό λέξεις χαί 
πράγματά που ξεύρει* καί τα. λέ
γει μαζί τραγουδιστά διά νά τα 
ένθυμεϊτα ι:

Ά λ φ χ —έ'ν«.ς κάλφας. .
Β ήτα,Ζ ήτα, ΤΗτα,Θήτα.— καί
Γάμα—γράμμα. [μ ια π ή ττα .
Ιώ τα —ή Παναγιώτα.
Κ άππα—καί μιά κάπα.
Π ΐ— παπί.
'Ρώ— ξερό.
Σΐ—κ ’ έγώ. .
Μί, ΜΙ, ΜΙ— ό Μίμης.
S í ,  S t , Ε ΐ— ή κόττα.
Χ ι, XI, Χ ί,—  9« κλαίω .
Ψί, Ψ ί ,  Ψ ϊ—ή γάτα !
Αδτδ είνε τό τραγούδι τοΟ 

άλφαβήτου. Τό ¿σύνδεσε χαί το ¿τόνισε μόνη της ή Τιτίχα χαί το τρα-, 
γουδεΐ κατενθουσιασμένη άπό τό πρωί έως τό βράδυ.

Βλέπετε δτι είνε ξετρελαμένη τά  γράμματα ή Τιτίχα. Γι ’ αύτό 
τήν άλλη  ’μέρα, μόλις ¿ξύπνησε (νά , φορεΓ άχόμη καί τό νυχτικό της 
σχουφάκι), ίτρεςε είς τό γραφεϊον τοΟ μπαμπά της, διά νά διαβάση 
χαί μΙ τά  μεγάλα βιβλία τής βιβλιοθήκης του.

—Αύτά θά είνε ώραΐα, .σκέπτεται. Πρέπει νά έχουν μεγάλα-με-γάλα 
γράμματα,άφ’οδ είνε τόσφ μεγαλήτερα άπό τό άλφαβητάριό μου!

’Α λλά ποΟ νά φαντασθή δτι συμβαίνει τό έναντίον ! Τά γράμματά 
τών είνε πολύ πιό μικρότερα, τόσα δά μικρούτσιχα, κολλημένα σχεδόν 
τό |να μ ί τό άλλό, ώστε ή Τιτίχα δέν Ιεχωρίζει τίποτε. "Εψαξε, έψαξε 
είς τάς σελίδας τ ω ν  άλλα  δέν είδε πουθενά οϋτε χρεμαστήρι φορεμά
τω ν, ούτε στρατιώτην, ούτε μουσικόν τρίγωνον, ούτε τίποτε! Τ ί κρίμα!

"Εκαμε τά  παράπονά της είς τήν μητέρα τη ς  χαί ή μητέρά τής ειπε, 
βτι άμα μεγαλώση θά διαβάζή καί τά  μεγάλα βιβλία πού έχουν τά  μικρά, 
γράμματά. Τώρα πρέπει νά οιαβάζρ μόνον τό μικρό της βιβλίο που έχει,, 
τά  μεγάλα γράμματα.
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Ο ΟΡΦΑΝΟΣ
Τ Η Ϊ  Ν Ε Α Σ  Ο Ρ Λ Ε Α Ν Η Σ

( α μ ε ρ ικ α ν ικ ό ν  μ υ θ ισ τ ο ρ ικ ά ]  

[Συνέχεια· ï i «  σελ. 173]

Ό πισθεν τη ς  ήρχετο χυρί* τ ίς  μ«* 
σηλιξ, μ ’ επιβλητικήν δφ,ν » 
ενδυμασίαν απο μαύρον βελούδον, με 
πλήθος γα γα τώ ν . τΗτο ή γ  *  ο u 6 ε ρ- 
ν ά ν τ α  τή ς κληρονόμου, ή μ « ν ·  
ι  μ  a  ζ  έ λ  “Δ λβυ. Ή χολούθει νεά- 
ν ις  με φυσιογνωμίαν γλυχ εΐα ν . Ή  
« π λ ή  κοκ ταπεινή της ενδυμασία άπε* 
τελείτο  άπ'ο Ιν φόρεμα- άνοικτόφαιον' 
« ϊ ό  μιαν ποδιάν 'αμέμπτου λευχδτητος 
χα ί’άπό μικρόν «κούφωμα έκ  μουαελίνης. 
Έχρατούσεν εις τ'ον βραχίονα πλήθος 
σάλιων, έπανωφορίεον, έπ ινω τίω ν, ό προ* 
ορισμός των οποίων ήτο và προφυλάσσουν 

. το σεπτ'ον πρδσιβπον τή ς Λουκίας από 
πάσαν έπίδραβιν τού Ιξωτεριχού ψύχους.

Μ όλις είδε τό κοράσιον ή  λαίδη Έ ν -  
σδορτ, ώρμησε πρός αυτό να μάθη την 
αιτίαν διά την οποίαν έπέστρεφεν ένω- 
ρίτερον τοΰ συνήθους, δχι πλέον με την 
ε ιλ ικρ ινή  σπουδήν μάμμης, άνυπομο- 
νούσης νά μάθγι τ ι συνέβη εΐς τήν ϊγ γ ό -  
νην τη ς ,α λλά  με πλήρες κολακείας ϋφος 
αύλικοΰ πρός τόν κληρονόμον τοϋ θρόνου.

— Δ ιατί, παιδάκι μου, τη  είπε λαμ - 
ίάνουσα καί τάς δύο τη ς  χεϊρας, έγύ- 
ρ ισ ις  τόσιρ γρήγορα σήμερα ;  Δ εν «κά
ματε τόν συνειθισμένον περίπατό σαςμά 
τό άμάξι -, Σάς συνέβη τίποτε δυσάρε
σ το ; ε ; κανένα εμπόδιο; ’Π έ μου, ψυχή 
μου. Μ ήπως σ ’ ¿στενοχώρησε ό Φλούφ; 
— σ Φλούφ ητο τό σκυλάκι. — Μ ήπως 
¿κρύωσες ; ’Ε λπ ίζω  οτι θά είχαν τόν 
νοΰν τω ν ή Μ αντμαζελ και ή  Ε λ ένη .

1 . Κ ατόπιν έφερε θριαμβευτικές τό κο* 
ράσιον απέναντι τή ς  φ ίλη ς της καί ειπε;

— Έ 8ώ είνε μία παλαιά μου φίλη, 
ή  όποίκ θά εινε πολύ εύτυχής αν θέλη
σης νά της εϊπης όλίγας λ έ ξ ε ις .

Τό κοράσιον εμειϊίασε ..ψυχρές και 
έτεινε τή ν μικράν χειροχτιοφέρον χεΤρα 
πρός την ξένην κυρίαν.

«Χ αίρω  πολύ πού'σας βλέπω , τη  ειπε 
'με διαυγή φωνήν, ύψουμένην ε ις  τήν 
διαπασών καί με ύφος οϊκοδεσποίνης δε- 
χομένης έπ ίσκεψ ιν. Ή  γ ια γ ιά  μού ώ -  
μ ίλησε πολλές φορές γ ια  σάς. Ε ν θ υ 
μούμαι πού μου ειπε,νομ ίζω ,οτι έρχεσθε 
άπό ταξεΐδι.

— Ν ά μείνω μέ τή ν δεσποινίδα, ώς 
ναναβή ε ις  τό δωμάτιόν της ; ήρώτησεν 
ή  γ α λ λ ις  παιδαγωγός εδσεβάστω,ς.

— Είμπορεΐτε νάποσυρθητε ! άπήν* 
τησεν ή Λουκία μέ ύπερήφανον κίνημα 
τής κεφαλής. Θ έλω νά μείνω  έ8ώ  ολίγον.

— Ή  Δεσποινίς έπ ιθυμεϊ νά κράτηση 
τόν Φλούφ ; ήριήτησε κατόπιν ή  θαλα*' 
μηπόλος.

— "Οχι · νά  τον πάρετε επ ά νω . Νά

του βγάλετε τό ¿πανωφόρι του, νά του 
δώσετε ενα μικρό, μά πολύ μικρό κομ
μάτι μπισκότο καί μιά καραμέλα.

Κ αί στραφεΤσα πά λ ιν  πρός τήν επ ι- 
σκέπτριαν, συνήψε μαζί τη ς συνομιλίαν 
περ ί τώ ν γεγονότων τής ημέρας, μέ τό 
αύτό ύφος μ εγάλης κυρίας.

Κ αί όταν ένόμισεν ότι έξεπλήρωσεν 
αρκούντως τό χρέος τη ς πρός τήν φίλην 
τή ς μάμμης τη ς , τήν άπεχαιρέτησε μέ 
αξιοπρεπή συγκατάδασιν καί έξήλθεν 
εκ τής αιθούσης.

Α ί δύο χυρίαι είχον παρακολούθηση 
όλους τούς λόγους καί τα κινήματα τού 
κορασιού μετά τοϋ αΰτοϋ θαυμασμού.

— Δ εν έχω  δϊκηο ; ήρώτησεν ή  λαίδη 
Ένσβορτ, ά φ ' οδ έκλείσθη ή  θύρα' ίέ ν  
ε ινε σπάνιο καί χαριτωμένο πλασματάκι;

— Πολύ, πολύ, πολύ ! άπήντησεν ή 
ξένη .Τ ϊ ευφυΐα! τ ι χ ά ρ ις ! τ! ώραιότης ! 
ώ , αγαπητή μου, τ ι έντύπωσιν θά κάμη 
μίαν ημέραν ε ις  τόν κόσμον!

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  ΙΗ-'

ΠΑΡΟ ΥΣΙΑΖΕ

Ό  κύριος καί ή  κυρία Ένσβορτ Ιφθα- 
σαν μέ τόν Φ ίλιππον καί τά «παιδιά του 
πατερ- Ιωσήφ» μίαν ώραν πρό του γ εύ 
ματος Ά νήλθον κατ ’ εύθεΤαν ε ις  τά δω
μάτιά των,εΰρισχόμενα εΐς τό τρίτον π ά 
τωμα, διότι ή  Ααίδη’Ένσβορτ είχε παρα
χώρηση τά δωμάτια, εις τά όποια Ιμενε 
συνήθως ό υιός τη ς μέ τήν νύμφην της,ε ίς  
τήν μικράν κληρονόμον. ’Εκείνα τά  όποια 
παρεχώρει άντ αυτών ε ις  τόν κύριον, καί 
τήν κυρίαν Ένσβορτ ήσαν πολύ όλιγώ- 
τερον ώραΤα και άνετα, τούτο δ* εύθύς 
εξ αρχής δυσηρέστησεν αρκετά τήν Λαύ
ραν. Ή  δυσαρέσκεια τη ς  η ίξη σεν όταν 
είδε τό μικρότατον δωμάτιον, τό όποϊον 
είχανΙτοιμάση διά τόν Φ ίλιππον. Έ κύτ* 
τάξε τόν σύζυγόν της θυμωμένη.

«Α ύτό  φανερώνει αρκετά πώ ς θά μας 
ύποδεχθούν έ ίώ -μ έσα , τφ  είπε χαμη- 
λοφώνως, ώστε νά μήν άκαύση τίποτε ό 
Φ ίλιππος. Λυπούμαι πολύ που δεν έκαμα 
ό ,τι εσκέφθην εις τή ν άρχήν, νά  κατα- 
λύσωμεν δηλαδή εΐς κανέν ξενοόοχεΤον 
καί νά μή έλθω μεν εδώ.

— Α γα π η τή  μου Λαύρα,άπήντησεν. ό 
κύριο ; Έ νσβορτ, ή  μητέρα μου ποτέ 
δέν θά μού το εσογχωρούσεν αύτό ."Α ς 
οίκονομηθούμεν τώρα εδώ όπως είμπο- 
ρούμεν καί α ς  μή φαινώμεθα δυσηρε- 
στημένοι. Αυτό δέν θά μ α ς ’ώφέλει εΐς 
τ ίπ ο τ ε .Έ π ε ιτα  ό Φ ίλιππος.δεν θά εινε 
άσχημα εδώ. Ξεΰρεις ότι τό παιδί δέν 
εινε δύσκολο καί ευχαριστείται μέ τό 
τ ίπ ο τε . Κ αί τά δωμάτιά μας δέν. μου 
φαίνονται άαχημα'μόνον ότι εινε ολίγον, 
υψηλά.,-

— Δ έν με μ έλλει δ ι’ αυτό, ε ίπ εν ή 
Λ αύρα' « ν  θάναβαίνω μ ια σπάλα ακόμη,', 
δέν ¿χάθηκε ό κόσμος'άλλ ’ άΰΐή. ή  με-

τατόπισίς πού μας έκαμαν, εινε, καθώς 
ειπα ,τό  δείγμα τώ ν αισθημάτων μέ τά 
όποία ή μητέρα σου θά μας δεχθή.

Ό  κύριος Έ νσβορτ προσεπάθει νά 
καθησοχάση την σύζυγόν του.

— “Ε χεις  άδικον, τη είπ ε , καί είνε 
περιττόν νά συγχύζεσαι, αγαπητή μου. 
Ή  μητέρα έδωσε τά κάτω  δωμάτια εις 
τήν Λουκίαν διά νά την 2χη πλησίον της. 
Ε ινε φ υσ ικό ν ή μικρά εινε πολύ αδύ
νατη καί θέλει νά την έχη υπό τήν ά
μεσον επ ίβλεψ ίν τη ς . .

—■ Πιθανόν, είπ εν ή  κυρία Ένσβορτ, 
μ ι τόνον όμως ό οποίος έμαρτύρει ότι 
δέν είχε πεισθή καθ ’ όλοκληρίαν.'Α νυ
πομονώ όμω ς— επρόσθεσε μ ι τ ’ όλίγον, 
—νά ίδω τ ί έντύπωσιν θά κάμη είς τήν. 
μητέρα ό Φ ίλιππος. Έ άν τον μεταχει- 
ριαθή με τραχύτητα ή  άπλώ ς μέ ψυ
χρότητα, τό παιδί θά το ενναήση αμέ
σως, διότι παρετήρησα ότι είνε πολυ 
ευαίσθητο; φ ύσ ις . Παρετήρησες * δ ; 
αποστρέφεται καί πώ ς αποφεύγει κάθε 
τ ι κακόν καί δυσάρεστον ;

— "Ας μή σε βασανίζη αΰτή ή σκέ' 
ψ ις , είπεν ό κύριος "Ενσβορτ.Άφησε νά 
ίδής πρώτα. Τό παιδί θά τα χαταφέρή 
μόνον του' είνε τόσιρ ώραίον, τόσω θελ
κτικόν ! Πιθανόν ή μητέρα νά παρατη- 
ρήση, οπως εγώ , χ α ίτη ν  ομοιότητά που 
έχει μέ τόν αδελφόν μου, οιαν ητο μι
κρός. Πολλές φορές αύτό τό καλοκαίρι, 
έ ν $  ¿περιπατούσα με τόν Φίλιππον εις 
τούς αγρούς καί είς τά δάση,μού έφαίνετο 
ότι έγ ινα  πάλιν πα ιδ ί' τόσον ζωηρά 
μού έπανήρχετο μαζί του ή άνάμνησις 
ιώ ν εύτυχών ημερών, της παιδικής μου 
ηλικ ίας ! "Αν ή μητέρα μου τόν ϊδή, 
όπ^ς τον βλέπω  εγώ , ή ύπόθεσις ¿τε
λείωσε ! Ξ ίξεύρεις ότι ό αδελφός μου 
ητο τό εϊδωλόν τη ς ' εΐς τούς οφθαλμούς 
της ητο ό τελειότερος άνθρωπός που 
έφάνη ε ίς  τόν κόσμον. 'Ε γώ  πάντα είχα 
όλα τά ελαττώματα , όλα τά ά δ ικ α . . . .

Κ αί ό Έ νσβορτ Ιξέπεμψε στεναγμόν 
εις τήν κάπω ς πίκραν άνάμνησιν τών 
παρελθουσών αδικιών, τά ς ' ίποία£ είχε 
μεν συγχώρηση,άλλά δέν ήδύνατο καινά 
¿ξαλείψη άπό τήν μνήμην του εντελώς.

Ή  λαίδη Έσβορτ ευ κομψότατη πε- 
ριβολή, έπεριπάτει ανήσυχος είς τήν 
αίθουσαν, περιμένουσα τήν ώραν τού 
γεύματος, δτε θά χατήρχοντο ό υιός της 
καί ή  νύμφη τη ς .

"Οταν ούτοι είσήλθον είς τό δωμάτιον, 
Ιχοντες είς τό μέσον τόν Φίλιππον, «ϋ- 
ρέθησαν είς αμηχανίαν.Ν αι μέν δέν έπε- 
ρίμεναν ποτέ ένθερμον όποδεξίωσιν, ά λ λ ’ 
ούτε καί ε ίς  τόσον βαθμόν ψυχράν.Μ ό· 
λ ις 'τούς ειδεν ή  ΧαίδηΈνσβορτ οπισθο
χώρησε μέχρι τής πολυθρόνας της καί 
έκάθισεν ώς θά έχάθητο βασίλισσα επί 
τοδ θρόνου τη ς .

(*Επ·ται συνέχεια)
Φ Ω Κ Ι Ω Ν  Θ α λ ε ρ ό ς
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Δύο άνθρωποί έπαρουσιάσθησαν μίαν 
ημέραν ενώπιον τού είρηνοδΓχου. Ό  
ιις έζήτει άπό τόν άλλον χρηματικόν 
τι ποσόν, τό οποίον τιρ ειχε δανείση, 
«λλ ’ δ εναγόμενος δίαμαρτύρετο λέγΜν:

— Σού τα έδωσα, Π ίτρ ε , τά  χρή
ματά σου* σού τα έδωσα. Δ έν θυμάσαι; 
Σού τα έδωσα , ’ςτό δρόμο,ίσα-ϊσα κάτω  
otó τήν πρώϊμή μου κερασιά. Σ ύ ήρ- 
χισο είς τό σπ ίτι μου κ ’ έγώ  έρχόμην 
είς τό ’δικό σου. Δέν θυμ άσα ι;

— Δέν θυμούμαι τ ίπ ο τε ... ούτε τό 
δένδρο σου ξεύρω,' ούτε έλαβα τίποτε'.

— Πολύ καλά , ε ίπεν ό είρηνοδίχης 
«ρός-τόν έναγόμενον. Π ήγαινε, σέ π α 
ρακαλώ, νά μου φέρης Ινα φύλλονάπό 
τήν κερασιά σου.»

Ό  εναγόμενος Ιφυγεν. Ή  απουσία 
του παρατείνεται. Ό  είρηνοδίχης ανυ
πόμονων, λ έγ ε ι :

— Π ώς α ρ γ ε ί !
— Μά ξεύρετε, κύριε είρηνοδίκα, 

απαντά ό δανειστής. Ε ίνε κάμποσο 
μχκρυα άπό εδώ αυτή ή.κερασιά.

— Ά  ! Ά  I Π έτρε ! ανακράζει ό 
είρηνοδίχης. Τό γνω ρ ίζεις λοιπόν καί 
«ύ αυτό τό δένδρο ; Έ π ιάστηκες, αγα
πητέ μου, 'ς τά  πράσσα, ή  μάλλον ςτά 
κιράσία... Έ λ α , !λ α , πήγα ινε τώρα 
νά προϋπάντησης τόν πρώην οφειλέτην 
βοΐ| καί είπέ τ φ  8τ ι ένθυμήθης τέλος

. πάντων... Κ αί ε ίς  .τό έξής νά είσαι τ ι-  
χ μιώτερος.ί

Βλέπετε ; Τό παραμικρότερον πρά
γμα προδίδει τόν Κακόν.

* — *

ΑΕΤΟΣ ΚΑΙ 0ΡΝΙ8ΕΣ
’Ανήλθεν είς τά ίίψη ό. άετός, διά 

νάπολαύση τήν λαμπρότητα τοϋ ηλίου 
καί ίπτατο Ιπ ί πολυ πέραν τών νεφών, 
ελεύθερος καί χαταμαγευμένος, είς τάς 
αιθέριου;σφαίρας, τά ς  απροσίτους·.

’Επι τέλους κουρασθείς άπό τήν ά- 
φθαστον ¿κείνην πτησιν, ό βασιλεύς τών 
πτηνών κατήλθε καί έκάθησεν Ιπ ί της 
στέγης έ»ός σιτοδολωνος.

Παράδοξος θρόνος, μά τήν αλήθειαν, 
V  ένα β α σ ιλ έ α .Ά λ λ ’ έχουν καμμίαν 
φοράν τάς ιδιοτροπίας τω ν καί οί βασι- 
λ ι ΐ ς . . . 'Η θ ελεν  αρά γ ε  ό άετός . νά τ ί
μηση τήν ταπεινήν εκείνην θέσιν, η μ ή- 
κως είς μάτην ε ίχ ιζη τή σ η , μακράν τής 
φωλεας του, τήν ώψικόρυφον δρΰν καί 
τόν γρανίτινον βράχον; Δεν ε ίξεύρω νά  
ίαςεΙπω .Ε ΐξεϋρω μόνον δτι ολίγον έκά- 
θησεν επί τή ς  στέγης εκείνης καί ευθύς 
ιδιοτροπία του τόν εφερεν ε ΐς  μ ίαν άλ
λην. Τόν είδεν οίίτω νά πετφ  μία όρ- 
« ί  καί. έτρεξεν αμέσως νά εδρη τήν 
φίλην της νά φλυαρήσουν.

• «Ε ίπέ μου σέ παρακαλώ , φ ίλη  μου,

τή ε ίπ ε ’ διατί ό .άετός μας φαίνεται 
τόσιρ μεγάλον πράγμα ’; Μάς λέγουν 
τόσα θαυμάσια διά τήν π τή σ ίν .το υ ‘ α λ λ ’ 
είνε δύσκολον νά πετά  κανείς άπό στέ
γη ς είς στέγην’; Κ αί έγώ το κάμνω αύτό, 
χωρίς νά έχω  τήν άξίωσιν να με θαυ* 
μάζη κανείς . Ε ίς τό Ιξή ς οποίος νο- 
μ ίζη τόν άετόν άνώτερον από ημάς, 
είνε βέβαια τρελλός ! Καί. τ ί Ιχ ε ικ α λ ·  
λίτερον άπό ημάς ; Πόδια ή μάτια; 
Έ ννο ια  σου καί' τον εϊδαμεν καί τον 
είξεύρομεν.. Δ έν πέτα  καλλίτερα από 
τες βρνιθες, δχι ! ϊ

Καί ό άετός τκίς άπήντησεν :
«Έ χ ε τ ε  δίκαιον καί άδικον συγχρό

νω ς . Ά ν  ό άετός θελήση καμμίαν φο
ράν νάφήσητάς ύψηλάς του σφαίρας,εινε 
αληθές δτι εΐμπορεί νά χαμηλώση καί 
νά ’πετά όπως πετάτς καί σείς, ολίγον 
ύψηλότερον άπό τό έδαφος. ’Α λλα  ποτέ 
αί όρνιθες, δσιρ νά ήθελαν, δέν θά « μ 
πορούσαν νά π ετά ξο υν ίω ς  τά σύννεφα!® 

[Κατά τόν μύθον τού Κ ϊ ια ο φ ]

ΜΙΚΡΟΙ Α Ι Α Γ Ο Ν Ι Σ Μ Ο Χ

Κ αί τούτου τού μύθου ζη τε ίτα ι π ά λ ιν  
τό έπιμύθιον-ΤΙ εννοεί 0Γ αύτοδ ο  Κ ριλώ φ;

Π ας συνδρομητής τή ς  «  Δ ιαπλάσεω ς ϊ  
έχει δ ικα ίωμα να στε ίλη  τό επ ιμΰθ ιέν του 
μ έ χ ρ ι  τ ή ς Ι Ο  Ι ο υ λ ί ο υ  μ έ τ ό  
όνομα του ή  με τό ψευδώνυμόν του.

Τό χαλλίτερον επιμύθιον θα βραβευθή κα ί 
θά δημοσιίυθή είς τή ν  «Δ ια π λ α σ 'ιν » . ("Ιδε 
κα ί φυλλάδιον 1 5 , σελ . 1 2 0 ).

Π Ρ Ω Ι Α

Ξ υπνΛ ΰανε κ ι ’ άψΛΰανε 
τΛ ν θέρμη ψωλνιά 

κ α ί τ ’ §ε}μά τ ο ν ς  άρχ ίΰανε 
τά  φαιδρά π ο υ λ ιά .

Γ ια τ ί ό Ιίλιος χ ύθη κε 
’ς  τ ί ιν  άνατολΛ 

κ ’ Λ ψύΰτς όλη ν  δύθηκε 
φ ω τε ινή  ΰτολή

Γ ι ’ αύτό  ξ υ π ν ο ύ ν  κ ’ έ νδ ύ νο ντα ι 
τά  καλά  π α ιδ ιά  

κ α ι χ ύ νο υ νε  κ ο ί π λ ύ ν ο ν τ α ι 
μ* εύθυμη καρ δ ιά .

Καί ΰά ν π ο υ λ ιά  προβ άλλουνε - 
’μπρος *ς τό ν  ούρανό 

κ α ί ’ς  τό  θ εό  το υ ς  ψ άλλουνε 
ϋμ νο  πρω ινό .

Κ ι1 ό  Πλάότης, καθώ ς ξεύρ ετε , 
μ έ ποΜ Α Οτοργή 

τ ά  βλέπει κ α ί τα  χα ίρετα ι 
κ α ί τα  εί&ογεϊ.

[ ’Ε κ τ ω ν  τού Γ . Μ . Β ι ζ υ η ν ο ϊ ]

Π Α Ε Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

·,Τί τ α  θ έλ ετε !  ίλ εγ εν  ή μητέρα  τή ς μικρας 
Κ ο λ λ ιό π η ; ε ίς  μ ερ ιχα ς φίλας τ η ς ' εΐμχορώ  να 
ε ίπ α  άπό τώρα δτι δέν  έχ ω  μ α λ λ ιά .. .τ ά  έχα σα  
σχεδόν όλα.

—  Κ α λ ϊ τ ί  λ έ τ ε , μαμμά I  φωνάζει ή μικρά 
Κ α λ λ ιό π η . Δ έν  β ν μ α σ τι χ β ίς  τό  βράδυ π ού  τα  
έδ ά λ ετ ι ‘ς  τό  συρτάρι σ α ς ;

*

Μ οδ διηγήίησκν »ό έ|ής ά νεχίοτον  περί του 
Χ ι - Ι α ο μ ο θ  ί έ σ μ ο υ .

Μίαν ήμίραν επ ή ν ε νά φάγη μ έ  τόν πατέρα 
του ι ΐ ς  iv  τ 5 ν  έστιατορΐων του Φ αλήρου.

— Σ ε ίς  τ ί  θά π ά ρ ετε ;  τό ν .έρ ω τδ  ό υ π η ρ έτη ς.
—•’Ορθογραφικά λ ά θη  1 άπαντα ό Χ α λα σμ ό ς 

Κ ό σμ ον .

—■Ακόυσες ς ορθογραφικά λάθη ί
— Δ έν  έχομ εν, κύριε !
—  Τότε π 5 ς  υπάρχουν εΐς  τόν χατάλόγον ;

Ε β ί β Λ ι ι  » n o  n jf t  M a p f P t t  T e f f  Φ α Ι ή ρ ο »

Α Α ΪΗ Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  ψ , ,Μ Α Π Α Α Σ Ε ύ Σ "
Καλά λέγεις, M açffa  rc9  Φ αάίρον. Τώρα 

τάς διακαπάς ευπορείτε νά μάθετε καί νά πα 
ραστήσετε πολλά κομμάτια άπό τό ■ Παιδικόν 
Θέατρόνκ β ά  το ιιπ ω  εις τόν χ . Φαίδων». & 
όποιος σκοπεύει ν'ά σας συστήσιρ διάφορα ανα
γνώσματα καί-ενασχολήσεις διά τάς διαχοπάς.

Ά ,  n ip* που υπογράφεις, B a o i^ u r o a  2 α ί -  
ιο ύ , μάλιστα 1 Χαίρω πολύ που ξαναβλέπω 
μίαν παλαιάν μ η  φ ίλην, πολυ-πβλυ αγαπητήν.

Άπεφάσισες λοιπόν- νά μου γράφ^ς χαΐ σύ, 
Γεώρήιε ΒάΧληνδα,'χαΐ νά λαμέάν^ς μέρος είς 
τούς Διαγωνισμούς μου ς Χαίρω τιάρα πολύ S i’ 
αύτό χαί σε παραχαλώ νά μου γράφης συχνά.
• ί  Είμαι καταχαρούμενη— μού γράφει ή B ia ί·  
aâ t\ tec Α’σρί/α,— καί άκβυσε νά σου’πω  διατί:
Μέ τάς μικρός μου οικονομία; είχα άγοράση 16 
τόμους σου, πρό δεκαπέντε ήμερων τούς ΐ&ωσα 
νά τους δέσουν, τώρα δέ μου τους έφεραν χοχ- 
χινους μέ χρυσά γράμματα, τά δποίά λέγουν 
« Ή  Διάπλασις των Παίδων» πάρα κάτω τό έ 
τος καί χάτω -κάτω  τό ό'νομά μου. Δέν είξεΰρεις 
τ ί ώραΓοί που είνε και πώς τους χαμαρόνω... 
•Επάνω ή Διάπλασις χαί χάτω τό όνομά μου· . 
τί ώραϊά που είμεθα έτσι σ υ ν δ ε δ ι μ έ ν α ι . Ά ,  
σε βεβαιω,πολύ με συγνινοϋν τά γραφόμινά σου. 
B i c M t t o c  K a p t l a  ! Και συμφωνΟ μέ 8βα  
μοΰ γράφει« έως κάτω. . . . . .

A tvx ér  μου’Ρ Λ οτ, σου στέλλωΧτο πιό θερμό 
μου φιλάχι γιά τά γενέθλιά σο-α χαί τας καλλι- 
τέραί μου εΰχάς.Σέ συγχαίρω καρδιά «  λ«μ- 
πρόν δώρον της θείας σου. Σου έστειλα το 
«Παιδικόν θέατρου«. *0 πύριος Φαίδων σ ’, ί ύ -  
ΫβριβτεΓ πολυ. (

r* tix «p tsw 5  ßw τον< χ ο λβ «υ τ«β νς  σβυ 
λόγους, Κωνσταντίνε Κανελάτ», νέε μου φίλε. 
θ ά  συμμορφωθώ μέ τήν παραγγελίαν σου:' θ α  
μου γραφής καί σύ ταχτιχά ·, (

Ή  παρατήρησίς μου δέν έπρεπε · ' «  β* κόψη 
’ςτή μέση· αγαπητέ μου Μ ιλ.Δ. Γιαννιέ. Α π ε 
ναντίας πρέπει νά γραφής μέ περισσότερον θάρ- 
ρος, άφ’όυ μου ήρεσαν τόσον τά γραφόμινά οου̂ . 
ώστε να έΧπΐσω ότι μίαν ήμέραν 8β γίνν« και 
συνεργάτης μου.

Διατί μου στέλλεις τάς λύσεις σου μέ συστη
μένος ¡πιστολάς, φίλτατε Δ ε# «*  ·, Ή  δαπάνη 
είνε περιττή, διότι χαί βί 'ά π λβ ί επιστολαι 
φθάνουν ασφαλέστατα εΐς τό γραφεΚν μόυ.

Μέ ηυφρανιν ή εϋωδία τού γράμματός σου, 
Πόπη Βογοπούλου. ’ Ετσι πρέπει νά ευωδιάζη 
κ*< Ψ ψυχή σου. Τούς τόμους παρέδωκ» ι ις  τόν
κομιστήν. (

Περιμένω λοιπόν την (ατενή επιστολήν σου,
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Ι Ι ο Ι μ :  Ά οτηρ , Ιί-ετλ τάς έξετάσεις οοι) »«ς 
λαμπρές αΚ ελπίζω, Τά «?*« ε ίς τ ίν  κ. Φαίδωνα.

Είσαι ή μόνη Κ ά α )ΠΑ που 8έν σ£ σιχαίνομαι, 
μικρέ μου ?4λβ.. .  Ά λ λ ά  πόθε» αυτό τό παράδο
ξον ψευδώνυμο» ; Σέ παρακαλώ νά μου φιλήσ}< 
τήν Γ Λ κϋχα.
■ Ό  ά&λφός ^ής ΛΓιψ η ί ίο ζ  ί β ϊ  Εύρώία, ήθέ- 

λησε θέβαι* *άσ4ειενθ»ί, Ά^δώ»· τής Έ ρημον. 
Πώς ητ° δυνατόν νά σχίσω τά ; λύσεις σου ;  
'Αχό τά ψ ίυ ίύνυμά  ί« 6  μου προτείνεις, κ α ν ί»  
Β4ν μου φαίνεται {χανόν νάντιχαταστήσιρ 
«Ου θέλεκ νά ρήσης. ΣτιΙλέ μου καί 5λλ* >4 
β»ν διαλέξω.

Μέ μεγάλην μου χαράν έλαβα τη» είχόνα σου
Ά ττίΧΓΐ θ ά  δημοσιευθη πρ»σεγ_ως καί
ούτω θα ίκανοποιηθη χαΐ ή  περιέργεια των ττολ- 
λδν μικρών μου φιλώ* «ου θέλουν νά σ ι ίδουν. 
ΊΛ νά σε ’« »  9μως } 8ε» ί ίμ α ι  πολύ δυνατή βι’ί 
τά ζητήματα τής Έξωτεριχής πολιτικής, βιά 
νά σ ’ ευχαριστήσω...

Ή  ' ¿ π ι χ η  Μ !  ευχαριστεί τόν Κβ^ήτ 
ΐ ΐ ί τ ο τ α ,  τη» ίρ®»ί)Γ ’ Αμμουδιάν, τή» Μ α -  
φηιαο&ζι&ηχτ καί τόν Ι ρ ν ό ί ο η τ  καί τους. «δ» 
χεται εξ 8λης καρδίας νά · τους συγχαρή γρή
γορά και εκείνη.

Μέ πολλήν δυσκολίαν μόλις κατώρθωσα νά - 
ναγνάσω, 'ΗρωΤπί) Π άργα, τήν ¡κ ι  στολήν σου. 
Βιάζεσαι «ολν καί κάμνεις τά γράμματά σου 
εις άκρον δυσανάγνωστα. Τό πιστεύεις ότι κολ
λάς λέξεις δέν.ήμκόρεβα διόλου νά τας «να- 
γνώσω ; Τι χρϊμ« I Καί ραίνεται ότι ή επιστολή 
σου V® «ολύ’ χαριτωμένη.Γράψε μσν τα πάλι», 
βέ παρακαλώ, προπάντων τά άφορώντα τή» 
Κ ίρ χ ν μ α ϊχ ψ ·  Μ ΐΛ κηταψ. —  Ό σ ιε  ή γατίτσ» 
«ου «Ινι νπερήρανος, διότι κατάγεται έξ Ά γκύ· 
ρας; ’Αλλά πώς νά την σωφρονίσαμε» ;

Ε ίιε  και πολύ γνωστόν, καλέ. μου φίλε Δ. 
Ν Χατζίσχι, αΰτό το αίνιγμα τοΰ ψαλιδιού, 
τό ϊχ ι»  δέ καί δημοσίευση ^άλλοτε, Τίπντε νέα 
γράψε, ϊδικής σοι* έπινΟήίεως ιία\ στείλε. ν&τΛά· 
δημοσιεύσω, δ», εγκριθοίν. Γράψε μου καί χ*· 
νένα γραμματάχι,

Ό  ί ·  Κολιβλέξης ευχάριστε? τον φ&Βοτ 
Άπ^ΛΛ/ύτα διά τά συγχαρητήριά του κ « ί τον 
παραχαλει νά τα» εΐττν) τό όνομά τον, ή  του
λάχιστον τά αρχικά του «5πω{, λέγει, έχείΟεν 
έιτνοήσρ « « τ ο ν  ** , ρροντίσ^ νβ βχετισίρ μαζί 
του ο « ί  έπΛυμεΐ πολύ.'

Ό  ίο ρ α φ ; «τ ίλ λ ε ι πολλούς χαιρετισμούς 
εις τή* { ικ τ ίδα .

Εύγε, Ό Λ νμ χ ισ τ Ιχ α  μου ! Είσαι άξιος θερ- 
μβτάτω» σογχαρητηρί«», διά τάς τόσας σου 
προόδους ,καέ άλλων τόσων διά την ευσυνειδη
σίαν, μεθ’ ής προσπαθείς νά λύης. τάς πνευμβ- 
τιχάς ασκήσεις. Τόσον ειλικρινή και εύθύν σ< 
θέλω πάντοτε !

Ό  Δο»· ¿ ’εχοέειτς, & ενθουσιώδης φίλος μον 
Δον £ ιν «ό ΐη ί, μέ πβραχαλεΓ νά ιϊπω  ιίς  τον 
&>μφο4χιθυ Οτι κ*\ αΰτός τον γνωρίζει, 6τι 
ί)»Ε μβθητής τ « ί  γυμνβσ/ου ίπιμελίστβτος, χλ 
ότι τον άσπάζετοι,

Μην άνησνχής, Ά τ ψ ά τ ι ι ,  έλαβα τήν άιτάν- 
τησίν σου εις τή» Β .' Κυριακήν. Τό ψευδώνυ
μον τής φίλης σου δ ιν  ίέχω τό δικαίωςια ν ί  σου 
ιΐπ ω ·α ν βίλης είμπορείς να γράψη; εις τή» ίδιαν, 
άρ* ού την γνωρίζης, κβ'ι νά την παραχαλέσης 
νά σού το είπ^. ■'Αν μου στείλτ,ς μάλιστα *«ί 
τσ ανάλογο» γραμματόσημο», έγαι ¿»αλαμδάνω 
νά  διευθύνω την έπιστολήν σου.

¿ ξ υ σ ή  ‘Αρι/Μοάιά, ή  Ό/ςηρείάη μοΰ δίδει 
τήν εντολήν νά σου ι ϊη ιο  δτι ονομάζεται' ΠλΑ4-

μνι® A . A a ffx a p em  έν Σμύρνη, χαί δτι άπό 
σήμερον αλλάζει ψευδώνυμον. *A* .θέίης, λέγει, 
είπέ της καί σύ τδνομά σου.

“Βλοδα την άπαντησίν σου εις την Β  Κυρια
κήν, Γe r r a t e  K a l i t x f a z t i a ,  καί σου ήλλαξα 
τό ψευδώνυμον. Νά μου γράφης-

Ένθουσιασμένος μ| τό « Παιδικόν Θίατρον · 
καί δ^μιχρός μου ρίλος Περικλής ΣχέρΙρης, 
τόν όποΓον άσπάζομαι.

Έλαβα την ζωγραφιάν σου, πενταετή μου 
Σ αράανάπα^«, άλλα δεν έγνώρισα χβνένα από 
α ίτβ  τά πρόσωπα. Την 
δημοσιεύω εδώ, μή*α>ς 
τ* γνωρίσουν οί μικροί μου 
φίλοι. Α λ λά  χ ώ  S.V δέν 
τ* γνωρίσουν, 5( γνωρίσουν τουλάχιστο» τό 
ζωγραφικόν τάλαντόν σου ! Ενγε μικρό μου 
ΣαρΑαναααΛάχ»

And U m γΧ νχο <ptX¿%t στεΛ Α ιι ή Αιά- 
«λασις πρός τούς φίλους της ;  fcp u fjr  (ό ό- 
itoav § i é*<« πώρ* π ο ί t h e  χαλά καί δεν «χει 
μαθήματα, θά μου γράφη'.συχνό_τερα).Εϋάγγιλον
I. Δούκαν,' Γεώργιον Μ. Χόρς, Ιω ρ ιχ ή ν  τί}< 
/*σιιριανια<,_Π. I . ΙΙαπαθωμόπουλο* χαλ 
ρ η μ ί ΐτ ιr  (των ότιοίων ελα ία  τάς άπαντήσβις εις 
τή» Β ' Κυριακήν.)

Τά νεώ τα το ν  gt6^.áov

. rpwropjoT ηεκοτιβϊλοϊ 

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΘΕΑΤΡΟΝ
Η τ ο ι  μ ο ν ό λ ο γ ο »  δ ι ά λ ο γ ο »  κ α ί  δ ρ α μ ά χ ι α  

¡ t ’ έ ο ρ r ¿ í  ΣχαΛtltar χα ϊ O txcjertiSr 
Εξεδόθη ύπό τθΰ Γραρείου της «Δ ιαπλάσεωςι.

Τ ι ρ ά Μ ι  φ ρ ά γ κ α  g

amiBATiKAi αςκβεεγς
k t  Λ άη κ  oxM & rtat μ ίχ ( ι iS'lovJUm IS06

S06 . Ζ νλ λα β ά γρ ςφ ο ς .
Τά δύο πρώτα ειααι σύ , τό τρίτον μου φωτίζει, 
τό σύνολο» ό Ζευς σκληρά ’ςτόν "Αδη ?τσαν!ζει

Εττ*\κ ίνλ τ·σ ΐίν-Τβν
S07 Α εξ (γρ »φ α ς .

Εμπρός νά δάλ^ς αριθμό 
χαί υστέρα μιά σκέψι 
καί νά την δύσης 'ς  τόν πτωχό 
που θά σού την γυρέψη

'Εντάλη τήι Xkdni τοϋ Κκ»ι*9«ι>
»0 8  Ο ρ ό β λ η μ » .

Ό  Γιάννης^ β Κώστας καί ό Χρηστός έκιβτρε'- 
απο %ο

_  Πό^β opt 6x1 α ?έρητ& ; τούς ip®ta s(; 
φίλος,

— *Βγω φέρνω τά περιβσότερα χα\ ό Χρηστός 
τά λιγώτερα, άκαντα ό Γιάννης.

— Πόσα έσχότωσε ό χαθένας σας θέλω νά 
μάθω, («αναλαμβάνει ό φίλος.

— Ά κο υ  νά 'σοΰ το ’πώ  έγώ, λέγει τότε 
ό Κώστας."Αν πολλαπλασιάσης τά μιαά όρτύκια 
τού Γιάννη μέ τα έξη άρτυχια του Χρήστου,ευ
ρίσκεις τετραπλασιασμένα τ ά ’δικά μου.»

Τόν έφώιισ ί τόν άνθρωπον !' Είμπορεΐτε ειίς 
νά του απαντήσετε ώρισμένα πράγματα ;

Ββτ̂ Χχ yttb βο9 Bínífcu.
*ο β . Κ υβ ό λε| αν .

Διά των γραμμάτων ΑΑΒΓΓεΕΕΕΛΛΝΗ3 3 0  
απαιτείται άγων διά νά σχηματισθΐ) κυβόλεξο».

Έφτάλή τφΐϊ Λι«ντο«Α̂ βι» Λμ«νΐί*.
510 Γ »ν£ ·

.Τ +  +  +  +  =» Ά ρ χ α ίκ  πάλις.
+  Γ +  +  +  =  ’Αρχαίος βασιλεύς.

+  + Φ + +  =  " Υ ψ " ! * *  ΐ ^ ·
- J - 0 +  ή - -+- s=  Π τηνά».

Σ +  +  +  -?- τ= Νήσος.
to?

3 1 1 - 3 1 .» Κ ε κ ρ υ α μ Ι να  ύ νδ μ ό ιτβ  ζφ ω »
1. Τό ίΐήλιον, ώς καί ή Ό σσα e’vs ορητής 

Ελλάδος.
2 .Ό  Αλέξανδρος ητο υίός τον Φιλίππου.
3. Ή  Μαδαγασκάρη έχει νοσηρόν xXmt.

’Entá̂ X öfsvrwig, Kttföepetn

SI4 -518 Μ κ γ ικ θ ν  γ ρ ίμ μ χ .
Δ ι’ άντικαταστάσεως δύο οίωνδήποτβ γραμμάτων 
ίχάσ ιης τ£ν «άτωθι λέξεων διά δύο άλλων, 
πάντοτε των αυτών, σχημάτισον άλλος τόσος 
λέξεις;

Άργυρος, αριθμός, ατραπός, μαλακός, κρατήρ.
Έβτ4Χκ 5*4 1»« W|<n‘.

8 (9 . Σ υ λ λ κ δ ίν η  ά,Κφοσάοεχίφ.
Μ αρχικαί συλλαβαι τώ» ζητουμένων λέξεων 

άχοτελονσι τό #νομα πόλεως τής Εύράκης.
f  Πόλις της Τ ο υμ ανί«· 2 . 'Εξερεννητής 

τής Αφρικής. 3 . Ποταμός τής Ευρώπης. 4, 
Βασιλεύς τής Ρώμης. S , Νήσος τής ’Ελλάδος, 
β , Νήσος τού '’Αδριβτικβύ »ελάγους.

ΈσΤ«>.»ξ ¿« i xfeff Kt)«teWílv©vI3«A*̂ i¿Ytí

8?ft 'Β λλιηοαύμφωνπν.
Η — οοοια-ιια -ιε ι-κ-η-ιοο ’α -φ -ειε ι.

*Ε«<^ C«i 2«ίψΐρή'

Λ Υ 2 Ε Ι 2
töu »v*w^an«5» 30 *«ι 1696

2Β Ι .Ά κ α νθ ο ς , άνθος. — 2 0 ί ·  βηρίον, fe».
- 2 0 3 ·  Τ λ ά  - ϊ Ο ^ β ^ - Ή / ξ ι ρ ο υ σ α λ ή μ .  2 ,

Ό  Ιπποκράτης, 3 ,  ό ΑυτΟχράτωρ τής Κίνας. 
2 0 7 . Καθότι κοά οί μέν χ»ί τά δε θέλουν άεσι- 
/">■·— 2 0 8 - 2 0 9 .1 ,  Σύμη 2 . Κέα. — 21(1- 
2 1 4  Ή  «ντιχατάστασις γίνεται διά τής προ. 
θίσεως ίκ ,  αΐ δξ σχηματιζόμεναι λέξεις είνι ; 
^έχτης, έχτός, ένεχα, νεκρός, νέκταρ. — 215 
Ό  αθυρόστομος όμοιάζει ασφράγιστο* έπισιολήν, 
ήν ίκαστο; δύναται έλιυθέρως να άναγενώσκ^.

2ά 4 · Κί*ιταδοχ/«(κ,ί»*οί, » ) - —2|7· Ά σ ίτ  
μα, γαμα. — 2 1 8 -  Τ®, Ψ.*λΙ»ι. — 2 I Í -  
Καλομελέτα χ* έρχεται (Κάθοδος, αλήθεια ί.ή- 
ξις, οψςμος, μισώ, έχθρός, λύω , εύθυμος- τρι
κυμία, αρχή, χατηγορβ, ευκόλως, ρυπαρός, 
χαρά, ίσχατος, ταπεινός αδύνατος, ιαματικός),· 
—  2 2 Β - 2 2 2  1. Ροδή. 8 ,  Π ίτυς. 3, Κέ- 
δρος.— 2 2 3 —2 2 7 . Ή  άντ»χ«τάοτασις γίνεται 
διά τοΰ γράμματος χ , αί δέ σχηματύζόμεν» 
λέξεις ε ιν ε : άρχή, τάχος, δρχων, χαρά, χιίρ 
—2 2 8 . ΑΡΠΑ, ΡΟΙΑ (1 , ΑΑρών, ? ,  ΡΙον. 
3 , ΠΟλυχράτης. ή,ΑΡης).

—■ Τό άντίτιμον των συνδρομών άπβστέλλεταί κατ’ ευθείαν 
πρός τόν χ. Ν . Π . Παπαδίπουλον, έχδότην τής Δ ια π λ ά δ ε ω ς  
•ίιδν Π α έ δ ω ν ,  εις ’Αθήνας, διά ταχυδρομκχών επιταγών, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσόν, τοκομεριδίων, συναλ- 
λαγμβτιχω» ίντός συστημένη: επιστολής· Ποσά μικρότερα τώ» 5 

Π.ρί.0». *ιρι Jivipir* |u*a *κρΛ»»*ι»

Φράγκων,έχ το ύ ’Εξωτερικού, ιΐνε δεκτά καί εις γραμματόσημο».
-—  Οί άλλάσσοντες κατοικίαν συνδρομηταί παρακαλοϋνται νά 

γνωστοπκωσιν ήμίν έγχαίρως τήν νέα» των διεύθυνσιν, συνκπο· 
στέλλοντες τήν παλαιά» των διεύθυνσιν καί 25 λεπτών γραμμα- 
τόσημον διά τήν δαπάνην τή ; έκτνπΰσεως τής. νέα» ταινίας. .

»ij; \*$4η#ς τ«η* β(#1λΐ iseefiéJíiíTa»


